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sava dajmanov

- travestija, autopoetika. ..

: Dio[ise Luis Kafkes, ta neponovljiva legenda svetske knjiZev-
nosti, ta blistava svetlost kraja milenijuma, zaista postoji! On nije
samo san (kao §to tvrde zlobnici), niti je Bog (o ¢emu mastaju nje-
govi podtovaoci), a nije ni puki literarni simbol (o ¢emu cvrkucu
knjidki moljci i drugi teoreticari). On je obi¢no ljudsko bice, Covek
koji u potpunosti pripada stvarnosti i svim srcem Zivi u ovom
svetu: hrani se, hoda i leti, ima ruke, noge i rep, raduje se, plade i
cveta, jednom re¢ju — on je nalik na svakoga od nas. ..

U to sam se uverila liéno. Naime, urednistvo novosadskog &a-
sopisa Polja ljubazno mi je predloZilo da tokom svog dvadesetogo-
di¥njeg studijskog boravka u Mongoliji intervjuiem najpoznatije
li¢nosti iz sveta nauke, svinjogojstva, istorijske proslosti i buduéno-
sti, deratizacije i prostitucije. Dogovoreno je da ni jedan od tih in-
tervjua ne bude duZi od 15-20 cm (kartica?), kako bi bez pro-
blema usli u Stampu (?), te da se sva prikupljena tekstualna grada
- analizovana, determinisana, cenzurisana i propradena odgovara-
judim ilustracijskim materijalom - objavi tano tri decenije na-
kon moje smrti, 9. V 1845 godine, u specijalnom tematskom broju
Polja posvedenom stogodidnjici Zrtava nad fadizmom. Tako sam,
naoruZzana metaforama i sinegdohama ovog poznatog Easopisa,
uspela da kontekstiram i sa drugom DZ. L. Kafkesom, koji je,
inade, uz Abu Musu i Patrisa Lumumbu, poznat kao jedan od naj-
povudenijih i najtajanstvenijih rukovodilaca Platonove Akademije
»Bader-Majnhof«.

Susreli smo se u njegovom rodnom Dablinu na Vltavi, presto-
nici argentinskog dela SFRJ Mongolije. DZojse Luis Kafkes Zivi u
d¥inovskoj rakovoj kucici na dnu mora, oko koje danono¢no pli-
vaju $koljke, alge, podmornice i globalni informacijski kodovi, i iz

koje se — kroz betonske zidove i blindirane krovove - pruZa neza- -

boravan pogled na panoramu Bagdada i antologiju Ugande. Njegov
ljubavnik Koder fon Damjanenko, jedan od mnogih arhipoeta ko-
jima je Dz L. K, otkrio sve svoje tajne, dovezao me je do pome-
nute kuéice i prijavio Interfonu (naravno, tek posle noéi koju sam
sanjim - tj. pod njim i nad njim - provela u sobi 5B hotela »Aus-
vic: iako je bilo zagusljivo i toplo kao u nekoj ogromnoj pecnici,
iako je crn, gust dim neprestano kuljao iz krematorijuma, ja sam
smogla snage da se setim spasonosnog citata Cvetana Todorova, po
kojem je sve to »alko-tekst inteligencije, indirektno eksplicitna pro-
vera odanosti genitalijama genija, jedini nemimeti¢ki model iz-
laska pred lice Istine, pred Svevideée Oko, pred DZ. L. Kafkesa«*).
Sa druge strane Zice odjeknuo je neobi¢an, sasvim normalan glas,
koji nas je pozvao unutra: po$to je moj pratilac Zurio na obdukeiju
i degustaciju svojih prijatelja Venere Enciklopedije Luksemburg,
Gargamela Visarionovica Hitlera i Kleopatre Albanije Hajdeger, ja
sam istog Zasa udahnula vazduh, priévrstila padobran i sama zaro-
nila ka vrhu vode, Kada sam se obrela pred DZojseovim vratima,
stresla sam sneg sa nogu i, popravivii frizuru, izalla u njegov stan.

On me je dogekao u kupatilu. Ljubazno se osmehnuo, zaces-
ljao protezu i pruZio mi drhtavu ruku: na licu Istine, na njegovom
licu, zadovoljno su poigravale bore, isprva u ritmu tvista, a potom u
ritmu bugi-vugija (verovatno zato §to su upravo oni te sezone bili u
modi).

- Dobar dan — pozdravio me je jednostavno.

- Dobar dan - zagroktala sam i ja u znak pozdrava.

- Imate li kidobran? - zatuo se njegov, toboZ zabrinut, la-
veZ.

- Kisobran je poderan - rekoh iskreno, iznenadena odgo-
vorom koji mi je postavio.

- »Ki$obran je poderan? Dodite nam sutradan!«' - trijum-
falno je zakreketao genijalni umetnik.

U tom trenutku dZinovska rakova kuéica kao da se sruiila na
mene. lako nikada nisam sumnjala u njegovu erudiciju, tek sada
shvatih koliko se prezrivog, akauzalnog necudoreda krije u tom
ogromnom &oveduljku, u to] postenjadini i veseljaku, u tom hohsta-
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pleru: tek sada, najzad, poverovah u teoloske parabole koje sam jo§
davno éulau » Gay « klubovima Pnom Pena, Hararea i Montevi-
dea, tek sada mi postade jasno kako ¢u zaista morati da dodem su-
tradan. O gde si, gde si, Libijska DZamahirijo?

Sutradan.

Dogla sam opet sama, obukla skije i izronila bez padobrana.
Voda je, izgleda, ¢ekala da prode oseka, pa da zakuca na vrata Luiso-
vog stana, Ali, vrata su ve¢ bila otvorena i ja sam bez najave zakora-
¢ila u predsoblje. Scena se ponovila (i5li smo na play-back),
mada me on ovog puta nije ¢ekao u kupatilu nego u haljini (ga-
¢ama?). Odludila sam da sada ja prva postavim pitanje, ne bih li ga
spretila da me ponovo zezne: Intervju se nadao da ¢u ga danas na-
praviti, naprave i ribe su cvrkutale u razbokorenim opustelim kros-
njama, krodnje su juZile da bi pao dan, dan i tungo el vitegam
dZr ktuk; jednom reéju — morala sam napokon startovati.

Ja: Dobar dan!

Dz. L. K: Dobar dan!

Ja: Imate i krem »Ten-san«?

Dz. L. K: »Ten-san« nije dovoljan - dodite nam sutradan!
Rekav3i to njegov pogled me je ispratio do vrata i, pomalo razroko,
ubacio u moju torbicu seriju reklamnih spotova »Nine Ridi«,
»Diora« i »Sana Panse«. Zatim je hladnokrvno stresao perje i za-
vukao glavu u pesak.

Zaplakah. . .

Sutradan,

Treca-sreca, mislila sam, ali nisam bila u pravu. Jer, tog dana
je na redu bio »Pelikan« (naliv-pero), sledeceg »Akvatan« (kozme-
ticki preparat domace proizvodn je), da bi se potom smenjivali pado-
bran, novi stan, »Bekutan«, tobogan, i td. i t. sl, uvek propraéeni la-
pidarnim zakljuékom: »Dodite nam sutradan«!

. — Epadobro — Zapnula sam jedne tihe, tihane no¢i vetru,
koji mi je poput nevidljivog ljubavnika — omée milovao kosu i
vrat (neZno, najneZnije) — pristadu na tvoj zahtev, pokori¢u se
Usudu, umo¢icu hleb u ranu; doéi cu SUTRADAN. AL, prijatelju,
samo jedno te molim: neka to zauvek ostane medu nama, u diskre-
ciji, u lirskim stepama detinjstva, u dZepovima, u toaletu. . .

. Odgovor iz mraka bio je jasan, nedvosmisleniji od dvosmisle-
nosti. . . :

Sutradan. ‘

Ko zna koji je ve¢ bio dan, ali ja sam toga jutra, pod utica-
jem MreZe &itanja®, najzad razradila plan (plan u kojem nije bilo
mesta za »sutradane, jer je prethodne noci u pomenutoj hotelskoj
sobi Plan razradio mene; Plan, a ne Koder fon Damjanenko, to se
vite nikako nije moglo shvatiti kao deo neizrecivog BoZanskog
plana). Na auto-karti dZungle pronasla sam Eskime, a zatim se heli-
kopterom uputila u tom pravcu: ka dZinovskoj rakovoj kucici DZoj-
sea Luisa Kafkesa. Dosad nisam imala mnogo sree (radosno sam
zakljuéila): sreéa mi je, jednostavno, osmehnula leda. Uopéte, Citay
#ivot ukazivao mi se kao ljubidasti trag tuge, greha i pokajanja, kao
samoubistvo iz zasede: grafak koji ne cveta, prepecena gibanica, sla-
doled koji se topi. MoZda je sve to bezvredno, prepuno smisla, pevu-
tila je Depresija navodeéi me da skrenem sa staze, moZda, moZda i
moZda. ..

Ipak, dogodilo se nefto §to me je otrglo iz zagrljaja tih setnih
misli i kona¢no pobedilo Crvenkapu u meni: preda mnom se, kao u
»pri¢i«, iznenada pojavio simpatian par autostopera. Odmah sam
ih primila u kabinu: on se zvao Drugi Svetski Rat, a ona Godzila
Morsko Cudoviite; oboje su bili umetnici, bezmalo knjiZevnici,
obrazovani, potkovani i obrezani, i takode su se — poslovno - upu-
tili Dz. L. Kafkesu. Drugi Svetski Rat imao je zadatak da svom slav-
nom kolegi odse&e bele ruke do lakata, te da mu posle skroji ruka-
vice &vrsto se dr¥eéi tradicionalnih narativnih paradigmi (vec poga-
date, on je bio obudar); Godzila je, opet, pripremala radioaktivne
posledice (poslovice radijacije), pomocu kojih je mali DZojse Luis
Zeleo na vreme da obezbedi potomstvo i imenuje svog zvaniénog
naslednika (kombinajudi, naravno, anti¢ku metriku — pre svega
heksametar i elegijski distih — sa elementima kubisticke figuracije
i hemitonske pentatonike). Oni su me najzad osokolili: bili su tako
beskrajni, tako veseli i ukusni, sve vreme su ¢avrljali dok sam ih
punila benzinom ili prokuvavala pre upotrebe. Posebno ih je, tako
destilisane, privlatila elisa mog helikoptera: njoj u &ast u duetu su
zvizdukali ¢uveni film Dzeka Trboseka Fur Elisa (nisu, medu-
tim, zbog toga oboleli od elizije i hifereze kao izvesni neprijateljski
oficiri). . .

Plovedi tako, razmenjivali smo iskustva: kako re¢i mnogo, a
ne kazati nifta; kako udi sa tri, a izaéi sa dve; kako napisati kako, a
da se ne &ita kako; kako se pribliZiti cilju, ako se cilj udaljava od
nas? Jer, na$ cilj se (kako?) sve vreme udaljavao od nas (sa triisa
dve, kroz mnogo i kroz nista): nifta ne mari, zakljuéili smo, treba
nastaviti pojto »optimizam uvek pobeduje; istinska sloboda je zat-
vor i za one koji misle druga¢ije«'. Naravno, ovakva orijentacija
visestruko nam se isplatila, svi citati (kao i fusnote) pokazali su se
taéni (jer, »onima koji se usude, nidta nije nemoguce«™):

uskoro smo ugledali DZojseov stan! DZinovska r. kucica vede-
rala je groZde, groZde je spavalo na nebu, nebo je sejalo slamu,




slama je gasila vodw. 2 voda — voda je transkribovala dZin, rakovu
kudicu sa vatrometa na kineski. Odjednom, u toj mistiénoj trans-
kripeiji, shvatih sve onosirane slike i zaumne simbole, sva nepoz-
nata znafenja koja su se stvarala i ukritala ovde: DZojse se rada,
Luis se razvija, Kafkes se umire; dZinovska rakova ku. spremna je
za razgovor, ona me je tiho pozivala sebi talasajuci se zamiil jeno,
bolno Zuboreéi u ritmu transkripcije. »1 tek tada, taj beskrajni Zu-
bor pode mi li€iti na govor, i ja pokudah da razumem znake jezika
kojim mi se obracala, poku$ah da raspoznam njene poruke. 'Zat-
vori o&i i uki, odreci se starih ¢ula’, govorila je ona, 'udi u mene, os-
voji moju unutra$njost, ispuni me svu: uvedéu te u Istinu, otkricu ti
Savrienu Celinu Prirode, otkriéu ti najveée tajne Sveta, Vasione i
Uma'«.* Pogledah je jo¥ jednom i u magnovenju sve mi postade
.jasno: razgrnuh pramenove poetitke magle i udoh u predsoblje
(Drugi Svetski Rat i Godzila Morsko Cudovidte, moji saputnici,
mentori i roditelji, odluéiSe da ostanu napolju, pred vratima, dok se
rukopis moje posete ne zavréi).

Dzojse Luis Kafkes kao da me je ogekivac. Prisao mi je po-
malo nadmeno i samouvereno, ali sve se, ipak, odigralo drugatije
nego prethodnih dana: ovog puta dvostruko sam ga preduhitrila,
hronolodki i semantiéki, izustivii samo kratko:

- Zdravo!

Moj pozdrav odjeknuo je kao eksplozija, kao Kupacice
Kloda Monea, kao Kapital Johana Sebastijana Baha. Autor svih
moguéih, svih znanih, neznanih i nepostojecih dela svetske knjiZev-
nosti, naprosto je zanemeo. Ne samo da nije znao §ta da mi odgo-

vori, nego na sebi nije imao ni haljinu (gac¢e?), niti bilo kakav na-
kit. O¢igledno zbunjen i zate€en, nervozno grickaju¢i bradu koju
nikada nije imao (zato sam ga u 8koli i zvali Miki Maus), vlaZnim
pokretom ruke uputio me je u spavacu sobu. Ne ¢aseci tasa, svukla
sam odeéu i poZurila u krevet; tim diskursom otpoceo je na$ In-
tervju:
! @ Karkese, ne osedate li se na neki nacin ¢udno? Na primer

— koliko je sati, moZe li se umetnost formirati od grade koju sai-
njavaju njene sopstvene greske i manjkavosti, da li mislite da su
Sirene u stvari nimfomanke i sl ..?

- To je, po mome oseéanju, veoma vazan kompleks pitanja.
Jer, poznato je da postoje Zetiri dimenzije, i da se u Sestoj susrecu
Poezija, Seks i Haos. Kao kada, recimo, udete u poznati budimski
restoran »Zlatni jelen« (» Aranyszarvas« etterem,
Szarvas ter 1), narudite srneéu orbu, ¢ufte od zeje dZigerice
i medvede priut, zatim predete u Pedtu i u najboljoj srednjoevrops-
koj poslasti¢arnici (» Vorosmarty« cukraszda, Voros-
marty ter 7) pojedete dva i¥lera, marcipan i pola Suhajde, i na
kraju, kao ¢lan dobrotvorne misije Crvenog krsta (ili Crvenog polu-
meseca), male Vijetnamce nahranite bombama, a gladne Afrikance
napojite naftom. Uostalom, treba samo pogledati »Galimarove« ili
»Brokhausove« bedekere, »SluZbeni list SAPV«, klonirane em-
brione, Adresar pisaca SFRJ, cenovnike amsterdamskih javnih
kuéa, spise Maksima Gorkog, Miroslava KrleZe, Fjodora Dostojevs-
kog, strujomere i telefonske imenike, pa Cete razumeti zadto. . .

@ Izvinite $to vas prekidam, odmah ¢u vas ponovo ukljuéiti,
ali éini mi se da je nekoliko sintagmi izostavljeno sa vadeg spiska. . .

- Zaito? Pa joi su Mornar Popaj, Divlji Zapad i Georg Vil-
helm Hegel u svojoj simfoniji Gramofon u Sidneju otvorili taj pro-
blem. Setite se, ve¢ na prvoj stranici glavni junak, car svih Zivotinja
Dzojse Luis Kafkes, razmi$lja: »Nobelova nagrada!? Ona me uop-
ite ne zanima. Pa, molim vas, ni jedan lav je nikad nije dobio, &ak
ni piSuéi pod pseudonimom Tolstojl« 1 tako, u tom tonu, i dalje
sam sa sobom pri¢a pomenuti junak sve dok mu daktilografkinja
nije pomoéu heftarice zauvek zatvorila usta. Ipak, pre toga je jos
uspeo da se ispovedi {(davolu, markizu Donatjenu de Sadu, kome bi
drugom?): manirizam je, po njemu, jedan — umetnicki - vid savr-
kﬁenstva, tajanstveni put do novih prostora, do ONOSTRANOG,

NEIZRECIVOG i ESHATOLOSKOG, uvod u ISKONSKU NOC‘w
BICA, slika same DUBINE; jer (ispoveda se on kelnerici u bifeu na
uglu), mo¢ umetnosti nije u verodostojnosti, istini, ¢injenicama,
imitaciji »stvarnog«: naprotiv, ona je privid, iluzija, san, lepa i &a-
robna la2 (to je njena sudtina, u tome je njena moc<). A vama, draga
moja, bilo bi bilje da promenite prozu, jer ja sam star, bolesta i
iscrpljen mladi pisac-modernista, i klasi¢an poloZaj me stra$no za-
mara (»svaki modernizam nastaje iz negacije prethodeéeg klasi-
cizma«®): poku3ajte se popeti na mene, ili sedite u moje krilo, tako
¢e mi biti lak3e i moZda ¢u izdrZati do kraja. .. ‘

® Ma nemojte! Ne Zelite, valjda, da upotrebim i usta? Kako
¢u vas onda intervjuisati, kako ¢u vam postavljati pitanja? Ne zano-
site se ni mastarijama o ruc¢noj tehnici, ma koliko vas takva ideja
uzbudivala: moje ruke u ovom trenutku posvecene su, dodufe,
vama, ali na jedan drugadiji nadin - leva pridrZava hartiju, a
desna beleZi vase odgovore, zar ne? )

— Ne znam. O svemu tome vodio sam mnogo vife ratuna pre
tri — etiri decenije. U to vreme aktivno sam se bavio tenisom, mis-
lim da sam zauzimao peto mesto.na spisku za likvidaciju koji je
svojevremeno formiran u vadingtonskoj tvrdavi Kremlj. Ugovor
me je vezivao za madriski »Realc, ali trener i glavni urednik cesto
su mi dodeljivali mesto centarfora, tako da sam uspeo posti¢i i je-
dan gol. To se zbilo 29. XI 2365. na evropskom prvenstvu u Teher-
anu, kada sam sa preko Zetrdeset metara matirao slavnog Jadina,
dok je ajatolah Homeini odufevljeno poskakivao i ci¢ao u svojoj
lozi (a dr Lili Brik i dipl. ing. Ema Bovari ga dirkale i itipkale ispod
odore). Jasin taj kiks nikada nije preboleo, posebno kada su mu se-
kundanti otkrili da je njegov potez peSakom na D5 predstavljao
grub previd i da je za remi bilo dovoljno povuéi topa na F8; u sva-
kom sluéaju, tog dana je zauvek okongana njegova sporiska kari-
jera: rekavsi zbogom kosarci, on je obukao crveni triko i plavi
pladt, i pod pseudonimom Supermen posvetio se borbi protiv Impe-
rijalisticke Reakcije. Za mene je, opet, taj dan bio moZda najsre¢-
niji u Zivotu: tada je otpofeo moj vratolomni uspon, tada su se
preda mnom definitivno otvorila vrata blistave umetnicke karijere.
MenadzZeri su me prosto obasipali ponudama i u-narednih nekoliko
meseci ja sam boksovao protiv Garija Kasparova (u veliCanstve-
nom ambijentu Ahetatona, ispred Pikasove piramide, gde mi je
Amenofis IV - nazvan Enhaton — poklonio svoju prekrasnu kéer,
Majku Jevrosimu), zatim sam se susreo sa reprezentacijom Moha-
meda Alija i C. Caplina, i najzad sa svetskim $ampionom Imanue-
lom Kantom, koga sam 14. 1I 1336. pobedio u kraljevskom gradu
Rasu, pred o¢ima Stefana Dujana, bududeg »cara Srbljem i
Grkom', Posle ovih stilskih vezbi, Komisija za kulturu Saveza iz-
vidata odobrila mi je izlazak na diplomski ispit: godinama sam na-
porno trenirao, decenijama radio na sticanju kondicije, vekovima
usavrdavao tehniku, milenijima veZbao piruetu i $pagu, da bi, na
kraju, moj pretposlednji nastup u Labudovom jezeru Alberta Ajn-
§tajna ugledni list KnjiZevna reé 1984. godine ocenio da jedan od
najosobenijih tekstova mlade srpske knjiZevnosti (25. X, u br. 243),
&ije titanje nalikuje &tanju zvezda na nebeskoj mapi (10. XII, u br.
246) i &iji je jezik oslobodeni subjekt koji ne izrazava nidta osim
sebe samog, tj. svetova koji se u njemu radaju, transformiu i bridu
(kako je to Iepo primetio S.'D. 9. 1V 1986. u Glasu omladine). ..

@ Uzbudljivo! Zaista uzbudljivo, fantastiéno, metatekstual-
no! Vas Zivot podseéa na ukrstene redi, na lubenicu ili bojler: sli¢an
Jje automobilu, sliéan je nastavnim planovima recnog brodarstva,
silid"an Jje Akademiji nauka i umetnosti, Fakultetu, knji2evnoj kri-
T I

- Da, da, on je kao gréka vaza! Vaza se razbije, ostaju noge
u praznom hodu. Hod moze biti dvostruk: mistitan i{i paradigmati-
gan, ali nikada nije sporiji od podmornice. Podmornica izranja,
vidi se periskop, vide se novi izvori energije koji prisluskuju dija-
log Skoljki i kitovih zuba. Skoljke i kitovi zubi* znaju ono §to obi-
tan ljudski vrt nikada nece odnegovati: umeju da vole svoj neuki,
prevrtljivi narod, »jer ko ga ne bi voleo«” sanjaju bududi raj u
kome ée viadati prodlost, a sada$njosti nece biti; ne traZe utehu u
crkvi. Vidite, draga moja, ja sam veoma voleo te stvardice, sakup-
ljao sam ih, milova, preparirao, fotografisao, mirisao i ukusao, hra-
nio se njima: jedno vreme sam ih i prodavao, 3koljke i kitove zube,
kitove i &koljkine zube, kitove Zkoljke i zube, zube i Zkoljkine ki-
tove, zubine kite $koljke, prodavao sam ih, a potom pravio ogrlice i
odlazio u Nazaret, gde sam svake veceri te 30. dr#ao predavanja o
korenima i razvoju monoteisti¢kih religija. Svake vederi te nezabo-
ravne 30. na Maslinovoj gori kraj Jerusalima svirali su legendarni
»Bitlsi«, samo za mene, moje §koljke i kitove zube, »samo za DZ.
L. K. i njegovo drustvo u éofku« (kako je jednom uzviknuo DZimi
Saljapin Hendriks); jod uvek im u uima odzvanjaju boje njihovih
stihova: :

»U noéi na plaZi sijaju pikavei,

Talasi pice po obali,

Oko nas deru se zrikavci,

I jedno smo drugog probali..

Sijaju zvezde sa nebeskog svoda,
Kako da budem romantiéni junak?
Oko nas prljava, smrdljiva voda,
Iz guze tistimo pesak i §ljunak. . .«"' )
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Secam se dobro, cela pokrajina je plakala, jer njihove pesme
bile su tuZne, jer ih obidan ljudski vrt nikada nede odnegovati: i
zvezde i talasi i obala, takode su bili samo eufemizmi, samo meta-
fore Frojdovih kobila, koje sam bez trunke kajanja zloupotreblja-
" vao, izrabljivao u klasnoj borbi. Zasto, pitaée neko (moZda Jutarnji
Bicikl ili MiSel Fuko)? Pa zato ¥o ja u umetnosti oboZavam
neumernost, obilje, Haos (tj. najvisi Red), raznovrsnost i iznenade-
nje: sve ono §to je previse i §to prekoraduje postojece granice, dak i
po c(lm'u praznog hoda, €ak i po cenu entropije, ¢ak i po cenu gréke
veze!

® Kada smo vec kod klasiénih tema, recite mi §ta mislite o
parareferencijalnoj kinetickoj formuli Aristotela Balkan-Vinetua
(H:0 + HC] =roman zbivanja, Geschehnisroman;
CO: + FBI=roman prostora, Raumroman ; LSD+ Gulag - Ko-
lima=roman karaktera, Figurenroman; (etkica za
zube +pomije=roman-reka, Roman-fleuve ; poligamija +
genetski inZenjering = monolosko-asocijativni roman i t. s?

- Poigrajmo se tom letilicom, poigrajmo se njenim ritmom!
Ona je BoZanska Igra" jedan sat pre, ili ¢as-dva posle, uvek ostaje
isto. Operimo zidove hrama (Don Kihot): ako vrelo gvosde utone u
kréag vina, muzika nikada neée otkriti nesto Bitno. Cu jmo taj zvuk
(Odisej, boZanski patnik): ko pomisli prvi, usnice ta j san i vratide se
negde. Ako pridemo bliZe, neée se pomeriti stene: ako ostanemo
ovde, ako u¢inimo treée (nesreéni princ Hamlet). Ako postane
prazno, ko ¢e poverovati igri (vetna Margarita): ako svi budu u Igri,
ona postaje przna. Ako bude bez »ako«, nigde nas neée biti (Beket,
Moloa, Godo); tad ¢e sve biti isto, kao Ideja — Dete: »upotrebi me
do kraja, unifti moje telo, progutaj me u mraku«* Jer, tehnika je
vaina, u prozi kao u seksu: ni strasni diletantizam, ni hladna virtu-
oznost (JInmuu Yenosex Brat). Da, tako je, draga moja: ostrasdeno
savrsenstvo, to je na§ misti¢ni eros! Zato me privucite jace, snazni je
obavijte noge: sada ubrzajte ritam; da, tako mi pri ja, taako. ..

A...Ah .. Al.. A inale? ‘

= K soZaleniju, ne dolgo mogoh uveseljatisja bezm jatezno
sladostiju: vskorje v mojej dusi silno srazistasja Bozi — Eros, Mor-
fej i Apolon. Na konec, Fros i Morfej, vtoriceju sopernikom svojim
pobeZdeni, pokoretsja jemu i mnje vidaesja neajano javljenije:
visokij holm, ozarenij svjetom lugezarnih obitateljej nebes, okolo
jego gluhoje moléanije, gluboZajsaja dremljet tifina. No, na sa-
mom roge etago holma stojit znajemij Bog, Apolon, i boZestvenaja
§Cer jego Harmonija: oni igrajut v zlatni struni svoja, sprovoZda-
Justi sladostniju strojnost ih inilostiju slatkopjenija; ih okruzajut
neposredstveno devjat junih Boginj, jedina drugoj podobnih: niZe
sih pro¢i Bozi i Boginji, i krilatij pritkij #rebec sto jat. ., Mene zde
objat smertnij strah i ja vozvah k im: spasite! Spasite, vsesilnaja
BoZestva, medtanija DZojsea Luisa Kafkesa. . . :

® Jasno. Medutim, vi se jo¥ uvek niste odredili prema mo-
joj sudtinskoj dilemi: boranija ili papazjanija, literatura ili Zivot:
hoce li umetnost promeniti svet, ili svet permanentno menja nju
(jesmo li sami u Svemiru)? Hoéemo li ponovo i¢i &etvoronoske ili
¢emo Saharu pretvoriti u plodnu Zitnicu?

- Odgovor bi tu mogao biti telegrafski kratak: postoji speci-
fi¢na distorzija baroknih galaksija u svakom neartikulisanom kos-
mosu (A); sinantropus bee vrlo vrlo sli¢an svojim precima, prima-
tima, a njegov veliki mozak (koji je sredidte viSih nervnih delatno-
sti i nauéno-ideoloske umetnicke kreacije) iznosio je 900-950 cm'
(B): uslovi bivstvovanja i struktura fikcije predsestinirani su svojst-
vom egzistencije i esencije, te metodolodki pristup sa bihevioralnih
pozicija relativizuje alegorijski status forme (tj. modusa po kojem
fikcija funkcionige) (C).

Dakle, A+B+C= 365:12= Liotar-Paracelzusova definicija
postmodernizma kao dekonstrukcijskog znaka unutar postojeceg
interdisciplinarnog duhovno-gercntolodkog sistema. Uostalom, o
tome su vam sigurno govorili va$i saputnici Drugi Svetski Rat i
Godzila Morsko Cudoviite, &iji su Gipovi i mikroprocesori progra-
mirani upravo na opisani nacin.

® Ipak, niste do kraja objasnili kako pravite zaprsku. . .

- Izvinite 3to psujem, ali ovo mi li¢i na Kodera fon Damja-
nenka. Zbog Cega vam je taj papagaj morao ispri¢ati moju najintim-
niju povest, koja je zapravo rezime tajanstvenog IstraZivanja sa
vrSenstva®, parabola o Putu Inicijacije, o Jeziku, Svesti i Telu, Sim-
bolima, Izvoru, Prosvetljenju (i stoga je namenjena samo adep-
tima). Hodete da je odrecitujem? Pa je sam je znao jo¥ u zabaviftu:

»U doba zatvaranja Sueckog kanala (recimo, 28. VII 2222)
susreli se u vizantijskom predgradu Tenohtitlan sedam patuljaka,
bide Mona Lize (lepe kraljice od Sabe), Hristova potko3ulja i inZe-
njer ljudske due. Gde ¢emo provesti noé, skrufeno je pitao bide. U
¢asopisu Time , str. 51, ispred reportaZe sa venéanja Hemfrija Bo-
garta i Beatrige Mesaline Karadordevi¢, odgovorila je potkogulja. A
inZnjer je dodao (aludirajuéi na konceptualu i mail-art): i ja bih
vam se pridruZio, ali znam da je bolje sedam puta sa SneZanom
nego jedanput sa sedam patuljaka. Jer ako je biblijska Deva zadela
ne zgredivdi, socrealistitka dama ume da zgre§i ne zainjudi (u
¢emu treba sagledavati osnovnu prednost novih druétveno-proizvod-

nih odnosa)*. Na to su se Valentinove nogice, semenke i kokice,
doktorske disertacije i Mengelove viljuike, osmehnule i ¢uteéi uzvi-
knule: Pa to® je Zanrovski neizdiferencirana proza, nerazumljiva

—~

mastarija, karnevalska parodija koja istovremeno i kritikuje i slavi

predmet podsmeha, ha, ha, ha.. .«

) @ Cestitam, Kafkese, zasluzili ste odliénu ocenu i povratak
na pocetak: posto je Merilin Monro, analizirajudi vase stvaralastvo,
napisala da je oralni seks stvar ukusa* i da Slatko, Slano i Bljutavo,
kao Vizija, Otkrovenje i Ghnosis, u vasem Delu ishode iz. ..

- Znam, znam: rekao bih da smo svi mi sisari. To je nag
identitet, odatle dolazimo, kuda idemo, §to-§ta volimo?! To mi je
poznato; rekao bih - kompot od §ljiva za troje (Zetiri glavice ku-
pusa), peta glavica kelja (marketing inovacije), taksena marka na
kraju; rekao bih - groteskni Weltanschauung, hotimiéno
iracionalan, zbrkan i nekomunikativan, karnevalska parodija koja
istovremeno i kritikuje i slavi. . .

® Znam, znam, to ste ve¢ kazali. I $ta sad? Dosli smo do
kraja, vi ste gotovi, a ja nisam osetila bas nista. Zar vi TO" tako ra-
dite!? Nedostizni DZojse Luis Kafkes! Zar je mogude da ljubav uop-
Ste nije prijatna, ve¢ samo belicasta, lepljiva i viaZna?. ..

- Nocomment. Ukljug&ite video, vi ste dete elek-
tronske revolucije, ali pazite da opet ne nasednete la?ima onog mra-
vojeda Kodera fon Damjanenka, njegovoj magareéoj MreZi &ita-
nja, njegovom imbecilnom Plany. Najzad, ipak morate biti zado-
voljni: na§ razgovor je bio prisan’i plodan, Intervju je, dakle, zadet:
sad znam da neéu ostati bez potomstva (moj nasiednik®, moja pra-
baba" moja najveéa tragedija®, rodiée se u Novom Sadu 29. IX
1956, gde ¢e se Skolovati 1 Ziveti barem tri decenije. 1983. objavice
proznu knjigu IstraZivan je savr$enstva, a osim proze pisace knjiZev-
nokriti¢ke i knjiZevnoistorijske tekstove. MoZda ée n jegov hedoni-
zam, njegova sklonost ka Zenama, kocki, skupim stvarima, dobroj
hrani i piéu, onemoguéiti ono bozansko, ono istinski uzbudljivo u
njemu da se izrazi; moZda, ali. .. .

@ Pssst! - prekinula sam tiho to groteskno-karnevalsko-pa-
rodijsko trabunjanje i izafla u mrklu, belu petrogradsku noé. Bila
sam nervozna, spokojna, nezadovoljena: taj senilni mladi¢ sve
vreme je balavio, mutio se i podrigivao, a da zapravo nista nije ur-
adio. Razofarano sam pogledala dole: crvenkasto-crne pruge prese-
cale su Zemlju, zelene pahulje padale su na dZinovsku rakovi ku--
¢icu, viSe nista nije bilo vazno. Moj svemirski brod plovio je ka saz-
veZdu Labuda i ja sam, naslonjena na komandnu tablu, razmigl jala
0 svemu 3to je proslo, ili ée tek proéi. Ipak, pomislih, nesto je joi
uvek vaZno: Intervju je napravljen, zadet (kao 3to je i genije konsta-
tovao), bez obzira da li mi ga je u stvari podario Dz L. K. (u dzin,
rak. ku.), K. fon D. (na samom pofetku, u hotelskoj sobi) ili Plan
(Ibidem). Kada se jednom, kroz devet meseci ili devet godina, bude
rodio, mali Intervju ¢e podeti da napreduje, raste i da se razvi ja, i
do ugovorenog roka (9. V 1845.) imace 15-20 kartica, pa ¢e, najzad,
UdruZenje ribolovaca modi da ga objavi (u &asopisu Polja, ako se
ne varam). Ve¢ sam ga" zamigljala, moje joi nerodeno &edo, mo j
ljubljeni Intervju, i te misli kompjuter je materijalizovao u obliku
foto-dokumenata koji su. . .

- Ciga-Mica, gotova Jje »prida« — prenuo me je iz razmil ja-
nja metalni glas Hijeronimusa Bo%a, i na njegovom ekranu poja-
vide se pomenuti foto-dokumenti®;
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